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BG - 21

CTbkno, HeobpaboteHo wunu nomnyobpaboteHo [He 3a
cTpouTenHu uenul; NMpomuiineHn KOHTEMHepU 3a onakoBaHe
OT CTbKNO nnu nopuenax; KyxHeHcku npnbopu n cbgose, C
N3KMIOYEeHWe Ha ra3oBy HarpeBaTeny 3a BoAa 3a AOMaKnHeKa
ynotpeba, HeenekTpuMyecku rOTBapCkW Harpesatenu 3a
[OMaKUHCKMN Lienu, KyXHEHCKU NMOTOBE U KYXHEHCKM MUBKY;
Obnbokn  TuraHm  3a nbpxeHe, HeenekTpu4ecku;
HeenekTpuyecku TvraHu; TonnovsonupaHu CbAoBe 3a XpaHu
vnu HanuTku; MNprbopu 3a XxpaHeHe [C U3KMYeHNE Ha HOXOBE,
BuNMum, nbxuun]; Kytun 3a 06aa; Kytum 3a 06a4 ¢ TonnuHHa
1 oxnaxgatla usonauumsi; Yawwm (3a Boga); BakyymHu xan6bw;
M3onaumoHHu Yawwm; Komnnektv TeHgxepwm 3a roreeHe; Obcku
3a psizaHe, KyxHeHCKkW; MenHuykv 3a YepeH nunep, pbyHu;
Wnnun 3a 3axap; JlewHnkoTpoLwadku, He oT BrnaropogHu
meTanu; CTbkneHn GypkaHu 3a KOHCepBMPaHe Ha XpaHa;
Mnockn mxobHM OyTunkn; Yaww, OyTunku; Tepmocu;
M3onauuoHHn BypkaHu ¢ Wwinpoka ycta; bypkaHyeta 3a cyna;
ByTunku 3a nueHe ¢ nonauus 3a TONM U CTYAEHU HAaNUTKK;
MHCTpymeHTn 3a nouucTBaHe M npubopu 3a MUeEHE;
[oMaknHCKN Unm KyxHeHckn npubopu n cegoee; pebenHn n
rou; Yetkn (C M3KMIOYEHME Ha YeTkn 3a pucyBaHe);
Matepnann 3a wu3paborBaHe Ha uyeTku; CpegcrtBa 3a
nouncteaHe; HeobpaboteHo mnu nonyobpaboTeHo CTbKMO,
C WU3KMIOYEeHUe Ha CcTpouTenHo CTbkno; CTbknapus,
nopuenaHoBy 1 KepaMUYHW U3AENNS, KOUTO He Ca BKIIOYEHN
B Apyrv knacose; Ko3amMeTyHU 1 ToaneTHW NpUHaANexHocTy,
pasnuYHN OT eneKTpu4Yeckn YeTkM 3a 3bbu; Kodw 3a nep;
CbooBe 3a nunep, Kynu 3a 3axap W COMHUMUM [He oOT
bnaropogeH metan]; KyxHeHcku uenku; Legku; Lenkbpuy;
JIbxmum 3a nonvBaHe Ha Meco npu nedeHe [npubopw 3a
roteeHe]; Wamomkmn [AnNOHCKM Yepnaum 3a cBapeH opwus];
[oTBapcku byHUM; ANOHCKM XaBaHYeTa OT AbPBO [CypuKOru];

XaBaHu 3a KyxHeHcKa ynotpeba; 3eH [ANoHCKM NOAHOCK 1nun
nocTaeku 3a xpaHeHe]; PeHgerta 3a penuuku; Cpeactea 3a
cepBupaHe; CepBuau 3a naw; [NoctaBky 3a candeTky 1 xanku
3a candetkm He OT OGnaropogeH Metan; [lognoxkum 3a
NnocTaBsiHe Ha TOMMAM CbAoBe; YnT ObpPBEHW NPBYNLM,
ynotpebaBaHn kato npubopu 3a xpaHeHe; Kanbdu 3a
npbyYMLM 3a xpaHeHe; Yepnaum n kodu; MotBapcku cuta n
uenku; Wnatynu 3a kyxHeHcka ynoTtpeba; Kneykn 3a 3v6u;
CbaoBe 3a knedyku 3a 3vbw, He oT GnaropopgeH metan;
M3Ttuckeaukm 3a numonu; Popmm 3a nedveHe Ha Badnu,
HeenekTpuyeckn; PbYHM MenHu4kn 3a kade 1 MenHu4kn 3a
yepeH nunep; KyxHeHcku npnbopm pbyHO 3aasmkBanm; Ckapu
[MpnBopw 3a roteeHe]; MawmHu 3a 6eneHe (HeeneKkTpu4ecku-
) 32 AOMakKuHCKa ynoTpeba B npurotesaHe Ha xpaHa; Cepsusu
1 npubopun 3a maca [C U3KMIOYEHNEe Ha HOXOBE, BUNMMLN 1
nxuumM], He ot GnaropoaeH metan; OTBapayku 3a ByTUKN,
eneKkTpU4eckn n HeenekTpuyecky; LLnatynu 3a npemaxeaHe
Ha netHa; MouncTBawy npenapaty M NOYMCTBALLM Ypeaw,
HeenekTpuyecky; Bbpkanku, HeenekTpuyeckn; Mankv Mmacuykm
[mogHocu], He oT BrnaropoaeH meTan; TOYMNKM [AOMaKUHCKM];
Yalukm 3a BapeHu sinua, He ot brnaropoaHun metanu; PeHaeTta
3a KyxHeHcka ynoTtpeba.

ES - 21

Vidrio en bruto o semielaborado, excepto el vidrio de construc-
cién; Recipientes de embalaje industriales de cristal o porce-
lana; Utensilios y recipientes para la cocina, Sin incluir calen-
tadores de agua que funcionan con gas para uso doméstico,
hornillos de cocina no eléctricos, para uso doméstico, placas
de encimera de cocina y fregaderos de cocina; Freidoras no
eléctricas; Sartenes (no eléctricas); Recipientes térmicos para
alimentos o bebidas; Articulos para comer [distintos de cuchi-
llos, tenedores, cucharas]; Portaviandas; Portaviandas ter-
moaislantes; Vasos altos; Jarras al vacio; Vasos aislantes;
Baterias de cocina; Tablas de cortar para la cocina; Molinillos
de pimienta manuales; Pinzas para el azicar; Cascanueces;
Tarros de vidrio para conservar alimentos; Cantimploras para
viajeros; Termos botella; Termos; Tarros aislantes de boca
ancha; Tarros para tomar sopa; Cantimploras termoaislantes;
Herramientas de limpieza y utensilios para lavar; Utensilios
y recipientes para uso doméstico y culinario; Peines y espon-
jas; Cepillos; Materiales para fabricar cepillos; Material de
limpieza; Vidrio en bruto o semiprocesado (excepto vidrio
para construccion); Articulos de cristaleria, porcelana y loza
no comprendidos en otras clases; Utensilios cosméticos y de
tocador, distintos de los cepillos dentales eléctricos; Cubiteras;
Pimenteros, azucareros y saleros [no de metales preciosos];
Coladores de cocina; Coladores; Cocteleras; Cucharones
[utensilios de cocina]; Paletas estilo japonés para arroz cocido
[shamoiji]; Embudos de cocina; Manos de mortero de estilo
japonés [surikogi]; Morteros de cocina; Bandejas o soportes
para comer de estilo japonés [zen]; Rallador de rabanos;
Servidores de tartas; Paletas para tartas; Servilleteros que
no sean de metales preciosos; Salvamanteles para cazuelas;
Palillos chinos [utensilios de mesa]; Estuches para palillos
chinos; Cazos y cucharones; Tamices y tamizadores de coci-
na; Espatulas de cocina; Mondadientes; Palilleros que no
sean de metales preciosos; Exprimelimones; Planchas no
eléctricas para hacer gofres; Moledores de café manuales y
molinillos de pimienta; Utensilios de cocina accionados ma-
nualmente; Parrillas [utensilios de cocina]; Maquinas pelado-
ras (no eléctricas) para uso doméstico en la preparacion de
alimentos; Vajilla; Abrebotellas, eléctricos y no eléctricos;
Espatulas para eliminar manchas; Articulos de limpieza e
instrumentos de limpieza, no eléctricos; Batidoras no eléctri-
cas; Licoreras [bandejas para servir licores] que no sean de
metales preciosos [camareras]; Palos de amasar; Hueveras
que no sean de metales preciosos; Ralladores para uso culi-
nario.
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Sklo surové nebo jako polotovar, s vyjimkou stavebniho skla;
Pramyslové balici nadoby ze skla nebo porcelanu; Kuchyriské
potieby a nadoby, S vyjimkou plynovych ohfivact vody pro
pouziti v domacnosti, neelektrickych vari¢t pro domaci tcely,
kuchyriskych pracovnich desek a kuchyriskych diezu; Fritovaci
hrnce, ne elektrické; Neelektrické panve; Tepelné izolované
nadoby na potraviny nebo napoje; Stolni nadobi [s vyjimkou
nozl, vidlicek, Izic]; Svacinové boxy; Tepelné a chladové
izolované obédové boxy; Pohary bez nozky; Vakuové hrnky;
Termopoharky; Sady hrncl; Prkénka kuchyriska na krajeni;
Ruéni mlynky na pep¥; Klesticky na cukr; Louskacky na ofe-
chy; Sklenice na konzervovani jidla; Cestovni lahve; Cestovni
hrnky; Izolované lahve; Izola¢ni nadoby se Sirokym hrdlem;
Zavarovaci sklenice na polévku; Tepelné a chladoveé izolované
kapesni lahve, placatky; Cistici nastroje a myci pomticky;
Pomdcky a nadoby pro domacnost a kuchyri; Hfebeny a myci
houby; Kartace (s vyjimkou stétcli); Materialy pro vyrobu ka-
rtac; Cistici potfeby; Sklo surové nebo jako polotovar (kromé
stavebniho skla); Sklo, porcelan a majolika neobsazené v ji-
nych tfidach; Kosmetické a toaletni potfeby s vyjimkou elek-
trickych zubnich kartackl; Kbeliky na led; Pepfenky, cukienky
a slanky [nikoli ze vzacnych kovu]; Kuchyriské cedniky; Ce-
dniky; Sejkry; LZice na polévani [kuchyfiské nagini]; Japonské
lopatky na vafenou ryzi [shamoji]; Trychtyfe do kuchyné; Ja-
ponské dievéné treci paliky [surikogi]; Kuchyriské hmozdife;
Japonské osobni jidelni tacy nebo stojany [zen]; Struhadla
na fedkvicky; Servirovaci nacini na dortiky; Dortové lopatky;
Drzéaky na ubrousky, s vyjimkou drzaku z drahych kova; Podl-
ozky pod panve; Jidelni hllky; Pouzdra na jidelni tycinky;
Lzice a pinzety; Kuchynské cedniky a sitka; Kuchyriské stérky;
Paratka; Stojanky na paratka, s vyjimkou stojank( z drahych
kovl; Odstavriovace citrond; Vaflovace, ne elektrické; Ru¢ni
mlynky na kdvu a mlynky na pepf; Nacini pro kuchyn pohané-
né ruéné; Kuchyriské rosty na peceni; Neelektrické stroje na
loupani pro domaci pouziti pfi pfipravé jidel; Stolni nadobi,
nikoliv noze, vidlicky a Izice; Otviraky na lahve, elektrické i
neelektrické; Spachtle na odstrariovani skvrn; Cistici prostre-
dky a Sistici nastroje, neelektrické; Slehade, ne elektrické;
Podnosy, tacy, s vyjimkou podnosu z drahych kov(; Valecky
na tésto k pouziti v domacnosti; Kalisky na vaji¢ka, s vyjimkou
kalisk( z drahych kovl; Kuchyriska struhadla.

DA - 21

Glas som ramateriale eller i halvforarbejdet tilstand, undtagen
bygningsglas; Beholdere til emballeringsbrug af glas eller
porcelzen til industrielle formal; Kekkenredskaber og -behol-
dere, Ikke inklusive gasvandvarmere til husholdningsbrug,
ikke-elektriske varmeapparater til madlavning til husholdnings-
brug, kekkenbordplader og kekkenvaske; Frituregryder, ikke-
elektriske; lkke-elektriske stegepander; Termobeholdere til
mad eller drikkevarer; Bordservice (dog ikke knive, gafler,
skeer); Madkasser; Varme- og kuldeisolerede madkasser;
Vandglas; Termokrus; Termokopper; Grydesaet; Skeerebraetter
til kokkenbrug; Peberkveerne, handdrevne; Sukkerteenger;
Neddeknaekkere; Glaskrukker til konservering af mad; Feltfla-
sker; Flasker med funktion som krus; Termoflasker; Isolerende
krukker, bredmundede; Suppeglas; Varme- og kuldeisolerende
drikkeflasker; Renggringsveerktgj og vaskeredskaber; Hus-
holdnings- og kakkenredskaber samt beholdere; Kamme og
svampe; Borster (undtagen malerbgrster); Barstenbinderma-
teriale; Redskaber til renggringsformal; Raglas eller halvforar-
bejdet glas (dog ikke glas til bygningsbrug); Glasvarer, por-
celeen og keramik, ikke indeholdt i andre klasser; Kosmetik-
og toiletredskaber, dog ikke elektriske tandbarster; Isspande;
Peberbgsser, sukkerskale og saltbgsser (ikke af aedle metal-
ler); Kekkensier; Sier; Cocktailshakere; Dryppeskeer [redska-
ber til madlavning]; Risskeer i japansk design [shamoji];
Tragte til madlavning; Treesteder i japansk design [surikogil;

Mortere til kekkenbrug; Personlige serveringsbakker - eller
borde i japansk stil [zen]; Rivejern; Teertefade; Taerteskeer;
Servietholdere og -ringe, ikke af eedle metaller; Bordskanere;
Spisepinde; Etuier til spisepinde; Sleve og gser; Sier og sigter
til madlavning; Spatler til kakkenbrug; Tandstikkere; Tandstik-
holdere, ikke af aedle metaller; Citronpressere; Vaffeljern, ikke
elektriske; Manuelle kaffekveerne og peberkvaerne; Handbe-
tjente redskaber til kekkenbrug; Grillriste [kakkenredskaber];
Skreellemaskiner (ikke-elektriske) til husholdningsbrug til an-
vendelse inden for tilberedning af mad; Bordservice, undtagen
knive, gafler og skeer; Flaskeabnere, elektriske og ikke-elek-
triske; Spatler til fiernelse af pletter; Ikke-elektriske
renggringsartikler og rengeringsredskaber; Piskere, ikke
elektriske; Kabaretfade, ikke af aedle metaller; Kageruller;
FAEggebaegre, ikke af sedelmetal; Rivejern til kakkenbrug.

DE - 21

Glas, roh oder teilweise bearbeitet, ausgenommen Bauglas;
Verpackungsbehalter aus Glas oder Porzellan fir gewerbliche
Zwecke; Kiichengerate und -behalter, Ausgenommen Gas-
warmwasserbereiter fur Haushaltszwecke, nicht elektrische
Heizkocher fur Haushaltszwecke, Arbeitsplatten fir Kiichen
und Kiichenspllen; Fritteusen, nicht elektrische; Bratpfannen
[nicht elektrisch]; Isolierbehalter fir Lebensmittel und Getran-
ke; Tafelgeschirr (ausgenommen Messer, Gabeln, Loffel);
Proviantdosen; Proviantdosen mit Warme- und Kaltedam-
mung; Becherglaser; Vakuumbecher; Isolierbecher; Kochge-
schirr; Schneidbretter fur die Kiiche; Pfeffermihlen, handbe-
trieben; Zuckerzangen; Nussknacker; Einmachglaser aus
Glas; Feldflaschen; Isolierflaschen; Isolierflaschen; Isolierge-
fake mit weiter Offnung; Suppengefale; Trinkflaschen fiir
sportliche Aktivitaten mit Warme- und Kaltedammung; Reini-
gungswerkzeuge und Waschgerate; Gerate und Behalter fir
Haushalt und Kiiche; Kdmme und Schwamme; Biirsten und
Pinsel (ausgenommen fiir Malzwecke); Blrstenmachermate-
rial; Putzzeug; Unbearbeitetes oder teilweise bearbeitetes
Glas, ausgenommen Bauglas; Glaswaren, Porzellan und
Steingut, so weit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind;
Kosmetik- und Toiletteutensilien, ausgenommen elektrische
Zahnbdrsten; Eiskubel; Pfefferstreuer, Zuckerdosen und
Salzstreuer [nicht aus Edelmetall]; Kichenseiher; Siebe;
Mixbecher [Shaker]; GieBl6ffel [Kiichenutensilien]; Reisloffel
in japanischem Stil [Shamoji]; Kiichentrichter; HolzstoRel in
japanischem Stil [Surikogi]; Morser fur die Kiiche; Speiseta-
bletts in japanischem Stil fir den persénlichen Gebrauch [Zen];
Rettichreiben; Tortenheber; Tortenheber, -schaufeln; Serviet-
tenhalter und Serviettenringe, nicht aus Edelmetall; Schiissel-
untersetzer; Essstabchen; Etuis fiir Essstabchen; Schopfkellen
und Schopfloffel; Kichensiebe und -streuer; Spatel fiir die
Kuche; Zahnstocher; Zahnstocherbehalter, nicht aus Edelme-
tall; Zitruspressen; Waffeleisen, nicht elektrisch; Handbetatigte
Kaffeemuhlen und Pfeffermiihlen; Handbetéatigte Kiichenge-
rate; Grillroste [Kiichengerate]; Nicht elektrische Schalmaschi-
nen fir Haushaltszwecke zur Verwendung bei der Zubereitung
von Speisen; Tafelgeschirr; Flaschenoéffner, elektrisch und
nicht elektrisch; Spatel zur Fleckentfernung; Nicht elektrische
Reinigungsartikel und Reinigungsgerate; Ruhrgerate, nicht
elektrisch; Kabaretts [Servierplatten], nicht aus Edelmetall;
Teigroller; Eierbecher, nicht aus Edelmetall; Reiben fir die
Kiiche.

ET - 21

Tooétlemata voi pooltdddeldud klaas (v.a ehitusklaas); Klaasist
voi portselanist té6stuslikud pakkekonteinerid; Kédgis kasuta-
tavad keedundud ja mahutid, V.a majapidamises kasutatavad
gaasikittega veesoojendid, mitteelektrilised pliidid, kodgi-
téopinnad ja kédgivalamud; Fritterid, v.a elektrilised; Pra-
epannid (v.a elektrilised); Termoisolatsiooniga toidu- voi joo-
gimahutid; Lauandud (v.a noad, kahvlid, lusikad); Vdileivakar-
bid, einekarbid; Sooja- ja kiilmaisolatsiooniga einekarbid;
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Veeklaasid, 6lleklaasid; Termostassid; Isoleeritud topsid; Poti-
ja pannikomplektid; Loikelauad [kd6gitarbed]; Kasitsi kaitata-
vad pipraveskid; Suhkrutangid; Pahklitangid; Klaaspurgid toi-
duainete sailitamiseks; Joogipudelid reisijatele; Kruuspudelid;
Termospudelid; Laia suuga isoleerpurgid; Supipurgid; Sooja-
ja kiilmaisolatsiooniga joogipudelid; Puhastusriistad ja pese-
mistarbed; Maja- ja kddgitarbed ning mahutid; Kammid ja
kasnad; Harjad (v.a pintslid); Harjamaterjal; Puhastus- ja
koristustarbed; Téétlemata voi pooltéddeldud klaas (v.a ehi-
tusklaas); Klaas-, portselan- ja savindud, mis ei kuulu teistesse
klassidesse; Kosmeetika- ja tualett-tarbed, v.a elektrilised
hambaharjad; Jaandud; Pipratoosid, suhkrutoosid ja soolatoo-
sid (muust kui vaarismetallist); Kédgisdelad; Kurnad; Seikerid,
raputid; Kastmelusikad [kddgiriistad]; Jaapaniparased keede-
tud riisi kulbid [shamoiji]; Ké6gilehtrid; Jaapaniparased puidust
uhmrid [Surikogi]; Uhmrid [kdogitarbed]; Jaapaniparased
einekandikud voi -alused [zen]; Réikariivid; Tordiserveeri-
misalused; Tordilabidad; Salvratihoidlid (v.a vaarismetallist);
Pannialused; S66gipulgad; Sédgipulkade taskud; Lusikad ja
lapiktangid; Toidusdelad ja -kurnad; Spaatlid [kdogitarbed];
Hambaorgid; Hambaorgitoosid (v.a vaarismetallist); Si-
drunipressid; Vahvlirauad, v.a elektrilised; Kasikohviveskid ja
pipraveskid; Kasitsitootavad kddgimasinad; Grillid [kdogiriis-
tad]; Koduse toiduvalmistamise mitteelektrilised koorimissea-
dmed; Lauandud, v.a noad, kahvlid ja lusikad; Elektrilised ja
mitteelektrilised pudeliavajad; Spaatlid plekkide eemalda-
miseks; Puhastustarbed ja puhastusvahendid, muud kui
elektrilised; Klopitsad, v.a elektrilised; Serveerkandikud (v.a
vaarismetallist); Tainarullid [kb8gitarbed]; Mittevaarismetallist
munapeekrid; Koogiriivid.

EL - 21

AKaTEPYQOTO A NUIKATEPYACHPEVO YUAAT (EKTOG TNG OIKOBOMIKAG
udhou): Biopnxavikd Soxeia ouokeuaciag atmd yuoAi A
mopaeAavn: Mikpd okeln kai doxeia payelpikng XPHRoNG,
OepPOCTiQWVEG agPioU yia OIKIOKI XPron, MN NAEKTPIKOI
BeppavTrpeg @aynTou yia OIKIOKT XPAON, ETTIPAVEIEG EpyaAaTiag
yla Koudiveg kal vepoyUTeg Koudivag: PpITéCeg un NAEKTPIKEG:
Mn NAeKTPIKEG PNXEG KATOAPOAEG: OEPUOUOVWHEVOI TTEPIEKTEG
yia Tpé@iua ) otd- Eidn oepPipiopartog [eKTOG poxaipiwy,
TNPOUVIWY, KOUTAAIWV]: KouTid yia ¢aynté- Movwuéva KouTid
@aynToU TTou dlatnpouv To TIEPIEXOPEVO (eaTd Kal Kpuo:
KomreAAa- KoUtreg pe kevd: Movwpéva doxeia: Xkeun
payeipikng xprong: Kotrg (Zavideg -) yia Tnv koudiva- Miépl
(MUhAor yia -) xeipokivntol AaBideg yia kuBoug Zaxapng:
KapuoBpauaTteg: NuaAiva Bada euAagng Tpoipwyv- Mayoupia
yia Tagidiwteg: DidAeg pe T poper) koutrag: PidAeg
1000eppIkéG: Movwpéva Bdala pe eupl oTopios Bada yia
goutreg: Movwpéva @Aackid 1Téong mou diatnpouv 1o
TTePIEXOMEVO (e0TO Kal Kpuo- EpyaAeia kaBapiopol kai
auvepya TTAugipaTtog: Mikpd okeln Kal SOXEi OIKIOKAG Kal
payeipikng Xpriong: XTévia Kal agouyydpia- Bouptoeg (ekTog
mvédwv):  YAKG  wnkTpotroliag:  Eidn  kaBapiopou-
AKaTEPYAOTO A NUIKATEPYACHUEVO YUAAT (EKTOG TNG OIKOBOMIKAG
udhou): Eidn ualoupyiag, TTopoeAdvn Kal @ayeviiava pn
mepIAapBavopeva o GAAEG KAGOEIG: ZUvepya KOAAWTTIGHOU
KOl  ATOMIKAG  TTEPITTOINONG, €KTOG  OTTO  NAEKTPIKEG
odovTopouptoeg: Kadol mrayou- Mimepiépeg, JaxapIEPES Kal
ahaTiépeg [Ox1 ammd TToAUTING péTOAAG]: ZoupwThpia yia
HayeIpIKN Xpon: ZoupwTrpia- AVapiKTEG XeIpoKivnTol [O€Ikep]-
KoutdAeg oouTrag [payeipikd okeln]- KouTdAeg 10TTwVIKOU
TUTTOU [shamoiji] yia payeipepévo pud- Xwvid yia PayeipIkn
xpnon- ZUAiva youdoyépia iatrwvikoU TUTrou [surikogi]- Moudid
yla xprion otnv koudiva- Atopikoi 8iokol ) Baoeig gayntou
I0TTwVIKOU  TUTTOU  [zen]- Tpigpreg yia  pemavia- Méoa
gepPipiopyatog  yia TAPTEG: XZTTATOUAEG yia oepRipiouar
YTTo80x£EG Kal KPIKOI IO TTETOETEG, YN KATOOKEUOOUEVOI OTTO
TIOAUTIHO PETAAAQ- [TpoaTaTEUTIKEG BAOEIG yia TNyAvia: PaBdol
HaYEIPIKWV €0XAPWV: ONKEG yia KIVEQKa EUAdKia @aynTol-

KoutdAeg: Kpnodpeg kal KOOKIVO yia HOYEIPIKA XPAON:
ZMATOUAEG yia xprion oTnv koudiva: OdovToyAu@ideg: Orkeg
yla  odovioyAugideg, Ox1 amd  TOAUTIUG  ETAAAQ-
NepovoaTi@preg: POPUEG yIa KEIK PN NAEKTPIKEG: XeIPOKivNTEG
OUOKEUEG GAEONG TOU KagE Kal JUAOI Tou Kagé: XelpokivnTa
okeun yia payeipiki xpRon: Wnotiépeg [payeipikd okelun]:
Mnxavég atro@Aoiwong (Un NAEKTPIKEG) yia OIKIOKK XPRon
oTnV TTAPAOKEUN TpoPipwv: EmTpatéfia okeln, €KTOG OTTO
paxaipia, TPoUVIa Kail KOUTAAIA- AVOIXTAPIO QIGAWY, NAEKTPIKG
KOl MN NAEKTPIKG: ZTTATOUAEG yia agaipeon Aekédwv: Eidn
kaBapiopol kalr  gpyaleia  kaBapiopoU, Hn  NAEKTPIKA:
Xtumrnpia pn nAekTpIKG: Aiokolr oepBIpiopaTog, Oxl oTo
TOoAUTIHa pETaAAa- Oikiakoi TTAGOTEG, yia oIKiakn XpAon:
AuyoBnkeg, Ox1 ammd ToAUTIHO pETAAAa- TpigpTeg [oIKIaka
okeun).

EN - 21

unworked or semi-worked glass, not for building; industrial
packaging containers of glass or porcelain; kitchen utensils
and containers, not including gas water heaters for household
use, non-electric cooking heaters for household purposes,
kitchen worktops and kitchen sinks; cooking pans, non-electric;
frying pans, non-electric; thermal insulated containers for food
or beverage; dinnerware, other than knives, forks and spoons;
lunch-boxes; heat and cold insulation lunch-boxes; tumblers;
vacuum mugs; insulated mugs; cookware; chopping boards
for kitchen use; pepper mills, hand-operated; sugar tongs;
nutcrackers; food preserving jars of glass; drinking flasks for
travelers; mug bottles; vacuum bottles [insulated flasks]; wide-
mouthed insulating jars; soup jars; heat and cold insulation
drinking flasks; cleaning tools and washing utensils; Household
or kitchen utensils and containers; Combs and sponges;
Brushes (except paint brushes); Brush-making materials;
Articles for cleaning purposes; Unworked or semi-worked
glass (except building glass); Glassware, porcelain and
earthenware not included in other classes; cosmetic and toilet
utensils, other than electric tooth brushes; Ice pails; Pepper
pots, sugar bowls and salt shakers [not of precious metal];
Cooking strainers; Colanders; Shakers; Basting spoons for
kitchen use; Japanese style cooked rice scoops [Shamoji];
Cooking funnels; Pestles (Japanese style wooden pestles
[Surikogi]); Mortars for kitchen use; Japanese style personal
dining trays or stands [Zen]; Radish graters; Tart servers; Tart
scoops; Napkin holders and napkin rings [not of precious
metal]; Pan-mats; Chopsticks; Chopstick cases; Ladles and
dippers; Cooking sieves and sifters; Spatulas [kitchen utensils];
Toothpicks; Toothpick holders [not of precious metal]; Lemon
squeezers [citrus juicers]; Waffle irons [non-electric]; Hand-
operated coffee grinders and pepper mills; Hand-operated
kitchen utensils; Grills (cooking utensils); Non-electric peeling
machines for household use in the preparation of food;
Tableware; Bottle openers; Spatulas for removing stains;
Cleaning articles and cleaning instruments, non-electric;
Whisks [non-electric]; Cabarets [trays] [not of precious metall;
Rolling pins [for cooking purposes]; Egg cups [not of precious
metal]; Cooking graters.

FR - 21

Verre brut ou mi-ouvré a I'exception du verre de construction;
Récipients d'emballage industriel en verre ou en porcelaine;
Ustensiles et récipients pour la cuisine, A I'exception des
chauffe-eau a gaz a usage domestique, cuisiniéres non
électriques a usage domestique, plans de travail de cuisine
et éviers de cuisine; Friteuses non électriques; Poéles a frire
non électriques; Récipients isothermes pour aliments ou
boissons; Vaisselles (autres que couteaux, fourchettes,
cuillers); Boites a casse-cro(te; Boites a casse-crodte offrant
une isolation thermique et frigorifique; Verres droits [récipients
pour boissons]; Tasses isothermes; Gobelets isolants; Bat-
teries de cuisine; Planches a découper pour la cuisine; Moulins
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a poivre a main; Pinces a sucre; Casse-noix; Pots en verre
destinés a la conservation d'aliments; Bidons [gourdes]; Mugs
isothermes; Bouteilles isolantes; Bocaux isolants a grande
ouverture; Bocaux a soupe; Gourdes offrant une isolation
thermique et frigorifique; Outils de nettoyage et ustensiles de
lavage; Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine;
Peignes et éponges; Brosses (a I'exception des pinceaux);
Matériaux pour la brosserie; Matériel de nettoyage; Verre brut
ou mi-ouvré (a l'exception du verre de construction); Verrerie,
porcelaine et faience non comprises dans d'autres classes;
Ustensiles cosmétiques et de toilette, autres que brosses a
dents électriques; Seaux a glace; Poivriers, sucriers, et
saliéres [non en métaux précieux]; Passoires [ustensiles de
cuisine]; Passoires; Mélangeurs pour boissons [shakers];
Cuilleres pour arroser la viande [ustensiles de cuisson];
Cuilléres a riz de style japonais [shamoji]; Entonnoirs [usten-
siles de cuisine]; Pilons en bois de style japonais [surikogi];
Mortiers de cuisine; Plateaux ou supports a servir de style
japonais [zen]; Rapes a radis; Plats a tartes; Pelles a tartes;
Porte-serviettes et ronds de serviettes non en métaux
précieux; Dessous-de-plat; Baguettes [instruments de cuisine];
Etuis a baguettes chinoises; Louches et cuilléres & pot; Pas-
soires et tamis de cuisine; Spatules de cuisine; Cure-dents;
Porte cure-dents non en métaux précieux; Presse-citrons;
Gaufriers non électriques; Moulins a poivre actionnés
manuellement; Appareils entrainés manuellement pour la
cuisine; Grils [ustensiles de cuisson]; Eplucheurs (non élec-
triques) a usage domestique pour préparation d'aliments;
Vaisselle; Ouvre-bouteilles, électriques et non électriques;
Spatules pour détachage; Articles de nettoyage et instruments
de nettoyage, non électriques; Batteurs non électriques;
Cabarets [plateaux a servir] non en métaux précieux;
Rouleaux a péatisserie; Coquetiers non en métaux précieux;
Rapes de cuisine.

IT - 21

Vetro grezzo o semilavorato all'eccezione del vetro di costru-
zione; Contenitori per imballaggio industriali in vetro o porcel-
lana; Utensili e recipienti per la cucina, Tranne scaldacqua a
gas per uso domestico, apparecchi per riscaldare da cucina
non elettrici per uso domestico, ripiani da cucina e lavelli da
cucina; Friggitrici non elettriche; Padelle (Non elettriche -);
Contenitori termoisolanti per alimenti o bevande; Servizi da
tavola (tranne coltelli, forchette, cucchiai); Recipienti per i
pasti; Recipienti per vivande termoisolanti; Bicchieri per bere;
Tazze sotto vuoto; Bicchieri isolanti; Batterie da cucina; Assi
per tagliare per la cucina; Macinini da pepe manuali; Pinze
per zucchero; Schiaccianoci; Barattoli in vetro per la conser-
vazione di alimenti; Borracce da viaggio; Tazze e bottiglie;
Bottiglie isolanti; Recipienti isolanti il collo largo; Recipienti
per minestre; Borracce termoisolanti; Utensili per la pulizia e
per il lavaggio; Utensili e recipienti per uso domestico o di
cucina; Pettini e spugne; Spazzole (eccetto i pennelli); Mate-
riali per la fabbricazione di spazzole; Materiale per pulizia;
Vetro grezzo o semilavorato (tranne il vetro da costruzione);
Vetreria, porcellana e maiolica non comprese in altre classi;
Utensili cosmetici e per la toilette, tranne gli spazzolini da
denti elettrici; Secchio per il ghiaccio; Pepaiole, zuccheriere
e saliere [non in metalli preziosi]; Colini per la cucina; Colini;
Mescolatori per bevande [shakers]; Cucchiai per bagnare la
carne [utensili da cucina]; Spatole di stile giapponese per il
riso cotto [shamoaji]; Imbuti per la cucina; Pestelli in legno in
stile giapponese [surikogi]; Mortai da cucina; Zen [vassoi o
supporti in stile giapponese per mangiare]; Grattugie per rafa-
no; Piatti per servire torte; Palette per torte; Portatovaglioli e
anelli per tovaglioli (non in metallo prezioso); Sottopentola;
Bastoncini [strumenti da cucina]; Astucci per bastoncini cinesi;
Mestoli e cucchiai; Setacci e vagli per la cottura; Spatole da
cucina; Stuzzicadenti; Porta-stuzzicadenti non in metalli pre-
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ziosi; Spremilimoni; Stampi per cialde non elettrici; Macinacaf-
fé e macinini da pepe manuali; Utensili per la cucina azionati
manualmente; Graticole; Macchine per pelare (non elettriche)
per uso domestico, per preparazione d'alimenti; Vasellame;
Apri-bottiglie, elettrici e non elettrici; Spatole per rimozione di
macchine; Articoli di pulizia e strumenti di pulizia, non elettrici;
Fruste (Non elettriche -); Vassoi non in metallo prezioso;
Mattarello; Portauova, non in metallo prezioso; Grattugie
[utensili per la casal].

LV - 21

Neapstradats vai daléji apstradats stikls (iznemot stiklu celt-
niecibas vajadzibam); Rapnieciski iepakojuma konteineri no
stikla vai porcelana; Virtuves darbariki un konteineri, Nav ie-
klautu gazes udenssilditaji izmantoSanai majsaimnieciba,
neelektriski &diena silditaji izmantoSanai majsaimnieciba,
virtuves darba virsmas un virtuves izlietnes; Taukvares katli,
ne elektriski; Cepama pannina (neelektriska); Termosi partikai
vai dzérieniem; Galda piederumi [iznemot nazus, daksinas,
karotes]; Brokastu karbas; Siltuma un aukstuma izolacijas
pusdienu karbas; Glazes [dzérienu trauki]; Termosi; Termo-
krdzes; Virtuves trauki; Virtuves délisi, paredzéti grieSanai;
Ar roku darbinamas piparu dzirnavinas; Cukura standzinas;
Riekstu knaibles; Partikas konservu burkas no stikla; Celo-
tajiem paredzétas dzérienu pudeles; Termokruzes; Vakuuma
pudeles; |zolgjoSas tvertnes ar platu atveri; Zupas tvertnes;
Siltuma un aukstuma izolacijas dzérienu pudeles; TiriSanas
riki un mazgasanas piedrumi; Majturibas un virtuves piederu-
mi, ierices, tilpnes un trauki; Kemmes un sikli; Sukas (iznemot
otas); Materiali suku izstradajumiem; TiriSanas un apkop$anas
riki un ierices; Neapstradats vai dal&ji apstradats stikls (izne-
mot bavstiklu); Izstradajumi no stikla, porcelana, fajansa un
keramikas, kas nav ietverti citas klasés; Kosmétiskie un tuale-
tes piederumi, iznemot elektriskas zobu birstes; Ledus spai-
niSi; Piparu traucini, cukura trauki un salstrauki [nav no darg-
metala]; Kulinarijas caurduri; Caurduri; Kokteilu maisitaji; Ka-
rotes cepeSa apslaciSanai [virtuves piederumi]; Japanu stila
risu kausi [shamoiji]; Kulinarijas piltuves; Koka piestalas japanu
stila [surikogi]; Piestas izmantoSanai virtuvé; Japanu stila
pusdienu paplates vai stativi [zen]; Redisu rives; Kiku pa-
plates; TorSu lapstinas; SalveSu turétaji un salveSu gredzeni
ne no dargmetaliem; Katlu paliktni; Eanas irbuli; Irbulu futrali;
Tejkarotes un knaibles; Kulinarijas sieti un caurduri; Lapstinas
[virtuves piederumi]; Zobu bakstamie; Zobu bakstamo turétaji
(ne no dargmetaliem); Citronu spiedes [citrusu sulas spiedes];
Neelektriskas vafelu pannas; Ar roku darbindmas kafijas
dzirnavinas un piparu dzirnavinas; Ar roku darbinami virtuves
piederumi; Grili (virtuves piederumi); MizoSanas ierices (nee-
lektriskas) majsaimniecibas nolukiem, viss ir paredzéts parti-
kas sagatavoSanai; Galda piederumi, iznemot nazus, daksinas
un karotes; Pudelu atvergji, elektriski un ne elektriski; Laps-
tinas traipu nonemsanai; Neelektriskie tirisanas [idzekli un
tiriSanas riki; Putotaji, ne elektriski; Kabaretts [serveri], nicht
aus Edelmetall; Miklas rulli majsaimniecibas vajadzibam; Olu
traucini, kas nav no dargmetala; Rives, izmanto$anai virtuve.
LT - 21

Neapdirbtas ar i$ dalies apdirbtas stiklas [iSskyrus statybinj
stiklg]; Pramoniné pakuoté i$ stiklo ar porceliano; Virtuvés
reikmenys ir indai, ISskyrus buitinius dujinius vandens Sildytu-
vus, buitinius neelektrinius maisto Sildytuvus, virtuvinius stal-
virSius ir virtuvés kriaukles; Ne elektriniai keptuvai; Negilios
lygaus dugno keptuvés (Ne elektrinés -); Maisto ar gérimy
talpyklos su termine izoliacija; Stalo indai ir reikmenys [i§sky-
rus peilius, $akutes, $aukstus]; Uzkandziy dézutés; Silumos
ir Salcio izoliacijos uzkandziy dézutés; Gilios stiklinés; Vakuu-
miniai puodeliai; Izoterminiai puodukai; Virtuvés reikmenys;
Virtuvinés pjaustymo lentelés; Rankiniai pipiry maldnéliai;
Cukraus znyplés; RieSuty spaustukai; Konservavimo stiklainiai;
Gertuvés keliautojams; Bokalai, buteliai; Termosai; Placios
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angos izoterminés talpyklos; Sriubos indai plagiu kakleliu; Si-
lumos ir Sal€io izoliacijos sportininky gertuvés; Valymo ir plo-
vimo reikmenys; Namy apyvokos arba virtuvés reikmenys ir
indai; Sukos ir kempinés; Sepediai (i8skyrus teptukus); Se-
peciy medziagos; Valymo reikmenys; Neapdirbtas ar i$ dalies
apdirbtas stiklas (iSskyrus statybinj stiklg); Stiklo, porceliano
ir keramikos gaminiai, nepriskirti prie kity klasiy; Kosmetiniai
ir tualetiniai reikmenys, iSskyrus elektrinius danty Sepetélius;
Ledo kibiréliai; Pipirinés, cukrinés ir druskinés [ne i$ brangiyjy
metaly]; Virtuviniai sieteliai; KoStuvai; Kokteiliy plaktuves;
Saukstai kepsniams laistyti [virtuvés reikmenys]; Japonigki
virty ryziy Saukstai [shamoji]; Virtuviniai piltuvéliai; Japonisko
stiliaus mediniai grdstuvéliai [surikogi]; Virtuvinés piestos;
Japoniski vienam asmeniui skirti piety padéklai ar stovai [zen];
Ridikéliy trintuvés; Torty padéklai; Pyragy padéklai; Servetéliy
laikikliai (ne brangiyjy metaly); Paklotés po keptuvémis; Val-
gomosios lazdelés; Valgomuyjy lazdeliy déklai; Kausai ir mazos
replés; Virtuviniai sietai ir sieteliai; Mentelés virtuvés reikméms;
Danty krapsStukai; Danty krapStuky laikikliai (ne brangiujy
metaly); Citriny sulCiaspaudés; Vaflinés (Ne elektrinés -);
Rankinés kavamalés ir pipiry maltnéliai; Rankiniai virtuvés
reikmenys; Keptuvai [griliai]; Neelektriniai buitiniai skutimo
aparatai, skirti naudoti buityje, gaminant maistg; Valgomieji
reikmenys [iSskyrus peilius, Sakutes ir Saukstus]; Elektriniai
ir ne elektriniai buteliy atidarytuvai; Démiy Salinimo mentelés;
Valymo reikmenys ir valymo prietaisai, neelektriniai; Ne
elektriniai plaktuvai; Padéklai (ne brangiyjy metaly); Kocélai;
Kiausiniy laikikliai [ne brangiyjy metaly]; Virtuvinés tarkos.
HR - 21

Staklo sirovo ili poluobradeno [osim stakla za gradevinarstvo];
Industrijski spremnici za pakiranje od stakla ili porculana;
Kuhinjski pribor i posude, Isklju¢ujuci plinske grijace vode za
kuéanstvo, neelektricne ploce za kuhanje za ku¢anstvo, radne
plo¢e za kuhinju i kuhinjske sudopere; Neelektricne friteze;
Tave (neelektri¢ne); Toplinski izolirani spremnici za hranu ili
pi¢e; Stolno posude [osim nozeva, vilica, Zlica]; Kutije za uzinu;
Kutije za uZinu za izolaciju topline i hladnoée; Ca$e bez drska;
Termos Salice; Izolirane Salice; Kuhinjsko posude; Daske za
rezanje [kuhinjski pribor]; Mlinci za papar [ru¢ni]; Hvataljke za
kocke Secera; KlijeSta za orahe; Staklenke za konzerviranje
hrane; Cuturice; Boce u obliku $alice; Izolacijske boce; Termo-
posude sa Sirokim otvorom; Staklenke za juhu; Pljoske za
pice za izolaciju topline i hladnoce; Alati za ¢iS¢enje i sredstva
za pranje; Pribor i posude za kuéanstvo ili za kuhinju; Cesljevi
i spuzve; Cetke (osim kistova); Materijali za ¢etke; Pribor za
¢iS¢enje; Neobradeno ili poluobradeno staklo, osim
gradevinskog stakla; Stakleni proizvodi, porculansko i
keramicko posude koje nije obuhvacéeno drugim razredima;
Kozmeticki i toaletni pribor, osim elektri¢nih ¢etkica za zube;
Led (posude za led); Posude za papar, posudice za Secer i
solenke [ne od plemenitih metala]; Cjedila [kuhinjski pribor];
Cjedila; Posude za mijeSanje koktela; Zlice za polijevanje
hrane [kuhinjsko posude]; Zlice za rizu u japanskom stilu
[shamoiji]; Lijevci [kuhinjski pribor]; Drveni tucci u japanskom
stilu [surikogi]; Muzari za kuhinjsku upotrebu; Osobni
posluzavnici ili stalci u japanskom stilu [zen]; Ribez za rotkvice;
Pladnjevi za tortu; Lopatice za torte; Drzaéi za ubruse, nisu
od plemenitih metala; Podlosci za vruée posude; Stapiéi
[kuhinjski pribor]; Futrole za kineske Stapi¢e; Kuhinjske
zaimade; Reseta i sita; Lopatice za kuhinjske svrhe; Cackalice;
Stalci za ¢ackalice, koji nisu od plemenitih metala; Cjedila za
limun; Neelektriéni kalupi za vafle; Ruéni mlinci za kavu i mlinci
za papar; Rucni pribor za kuhinjsku uporabu; Plo¢e za pecenje
[kuhinjska oprema]; Strojevi za guljenje (neelektricni) za
uporabu u kué¢anstvu u pripremi hrane; Stolni predmeti, osim
nozeva, vilica i Zlica; Otvaraci za boce, elektricni i neelektricni;
Lopatice za uklanjanje mrlja; Proizvodi za CciScenje i
Instrumenti za CiSc¢enje, neelektricni; Mutilice [neelektricne];

Pladnjevi (posluzavnik), nisu od plemenitih metala; Valjci za
tijesto [kuhinjski pribor]; Casice za jaja, nisu od plemenitih
metala; Ribezi za kuhinjsku uporabu.

HU - 21

Uveg nyers vagy félig megmunkalt allapotban, az épitési iiveg
kivételével; Uvegbdl vagy porcelanbdl késziilt ipari csomagold-
edények; Konyhaeszk6zok/-edények és tartalyok/tarolok, A
kovetkezok kivételével: gazzal miikodé vizmelegiték haztartasi
hasznalatra, nem elektromos féz8berendezések haztartasi
célokra, konyhai munkalapok és konyhai mosogatok; Olajs-
ték, nem elektromos; Nyeles serpeny6k (nem elektromos);
Hészigetelt tarolok élelmiszerekhez vagy italokhoz; Teritékek
[a kések, villak, kanalak kivételével]; Uzsonnas dobozok;
Meleg- és hidegmegtarté uzsonnas dobozok; Vizespoharak,
ivépoharak; Vakuumos bogrék; Termoszbdgre; Konyhai esz-
kozok, kis méretli; Konyhai vagddeszkak; Borsdaralok, kézi;
Cukorfogok [csipeszek]; Diétorék; Beféttestivegek ételek
tartésitasahoz; Kulacsok utazoknak; Termoszok; Termoszok;
Széles szaju szigetel6 lvegek; Levesedények; Meleg- és
hidegmegtarté ivopalackok; Tisztitdszerszamok és mosoé
eszkozok; Eszkdzok, edények és tartalyok haztartasi és kon-
yhai célokra; Fésiik és szivacsok; Kefék (az ecsetek kivétel-
ével); Kefegyartashoz hasznalt anyagok; Takaritoeszk6zok;
Megmunkalatlan vagy félig megmunkalt Gveg, kivéve az épit-
észeti livegeket; Uveg-, porcelan- és fajanszaruk, amelyek
nem tartoznak mas osztalyokba; Kozmetikai és pipereeszkoz-
0k, az elektromos fogkefék kivételével; Jegesvodrok, hitdv-
6drok; Borstartok, cukortartok és s6szérék (nem nemesfém-
bél); Konyhai szlrék; Sziirék [passzirozok]; Kézi keverépalac-
kok [koktél shaker]; Spicckanalak [konyhai eszk6z6k]; Japan
stilusu kanalak fétt rizshez [shamoiji]; Konyhai tolcsérek;
Japan stilusu famozsarak [surikogi]; Mozsarak konyhai
hasznalatra; Japan stilusu egyszemélyes étkezé6talcak vagy
allvanyok [zen]; Retekreszel6k; Tortakinaldk; Tortalapatok;
Szalvétatartok, nem nemesfémbol; Serpeny&hodz valo alatétek;
Evépalcikak (Kinai -); Evépalcika tartdk; Kanalak és csipeszek,
fogdk; Konyhai szitak és rostak; Forditd- és kendélapatok,
spatulak konyhai hasznalatra; Fogpiszkalok; Fogpiszkalotart-
6k, nem nemesfémbdl; Citromfacsardk; Nem elektromos ost-
ya-/gofrisuték; Kavédaraldk (kézi) és bors 6rlék; Kézzel mi-
kodtetett konyhai szerszamok; Grillek, rostélyok [stt6eszkoz-
6k]; Etelkészitéshez hasznalatos nem elektromos hamozé-
gépek haztartasi hasznalatra; Etkészlet, a kések, villak és
kanalak kivételével; Palacknyitok, elektromos és nem elektr-
omos; Spatulak foltok eltavolitasahoz; Tisztitocikkek és tisz-
titdeszk6zok, nem elektromos; Habverék, nem elektromos;
Talcak, nem nemesfémbol; Sodréfak, nyujtofak haztartasi
hasznalatra; Nem nemesfémbdl készllt tojastartok; Reszel6k
konyhai hasznalatra.

MT - 21

Hgieg, mhux mahdum jew nofsu mahdum, minbarra hgieg
uzat fil-bini; Kontenituri ta' I-imballagg industrijali tal-hgieg jew
tal-poréellana; Ghodod tal-kéina u kontenituri, Mhux inkluzi
hiters tal-lma bil-gass ghall-uzu domestiku, hiters tat-tisjir
mhux tal-elettriku ghal skopijiet domestici, uc¢uh tax-xoghol
tal-k¢ina u sinkijiet tal-k¢ina; Twagen fondi ghall-gali fhafna
zjut, mhux tal-elettriku; Twagen (mhux elettri¢i); Kontenituri
b'izolament termali ghall-ikel jew xorb; Oggetti tac-¢ena [min-
barra skieken, frieket, mgharef]; Kontenituri ta' ikel hafif;
Kontenituri tal-ikel b'izolament li jzommu shun u frisk; Tazzi
minghajr manku jew sieq; Maggijiet bil-vakum; Maggijiet vak-
wu; Settijiet tal-borom ghat-tisjir; Bords li fughom jitqattghu I-
affarijiet, ghall-k¢ina; Magni ghat-thin tal-bzar (imhaddma bl-
idejn); Pinzetti taz-zokkor; Tnalji ghat-tkissir tal-lewz; Vazetti
tal-hgieg ghall-preservazzjoni ta' ikel; Fliexken tax-xorb ghal
min jivvjagga; Fliexken bhala maggijiet; Termos; Vazetti
b'izolament bl-ghonqg wiesgha; Vazetti ghas-soppa; Fliexken
b'izolament li jzommu shun u frisk; Ghodod tat-tindif u ghodod
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tal-hasil; Ghodda jew recipjenti u kontenituri ghad-dar u ghall-
kéina; Pettnijiet u sponoz; Xkupilji u pniezel (minbarra pniezel
taz-zebgha); Materjali biex taghmel I-ixkupilji u I-pniezel;
Oggetti ghat-tindif; Hgieg mhux processat jew parzjalment
processat, minbarra hgieg tal-bini; Oggetti tal-hgieg, porcellana
u oggetti tal-fuhhar mhux inkluzi fi klassijiet ohra; Ghodod
kozmetici u tat-twaletta ohra ghajr xkupilji tas-snien elettrici;
Bramel tas-silg; Mtiehen tal-bzar, skutelli taz-zokkor u xejkers
tal-melh [mhux maghmula minn metall prezzjuz]; Passaturi
tat-tisjir; Passaturi; Xejkers; Mgharef biex troxx il-meraq fuq
il-laham [ghodda tal-kéina]; Shamoji [sassli stil Gappuniz ghar-
ross imsajjar]; Lenbut tat-tisjir; Lidajiet tal-injam stil Gappuniz
[surikogi]; Mhierez ghall-uzu fil-k¢ina; Trejs u stends tal-pranzu
personali stil Gappuniz [zen]; Hakkieka tar-ravanell; Taghmir
biex isservi t-torti baxxi; Ghodod zghar uzati biex iservu t-torti;
Holoq ghas-srievet, mhux ta' hagar prezzjuz; Matts ghat-
twagen; Copstiks; Kaxxetti ghac-copstiks; Kuééaruni u tnalji;
Gheriebel u passaturi tat-tisjir; Spatuli ghall-uzu fil-k¢ina;
Stikkadenti; Detenturi ghal-istikkadenti mhux maghmula minn
metall prezzjuz; Apparat li jasar il-lumi; Hadid ghat-tisjir tal-
kejkijiet [waffles], mhux tal-elettriku; Magni i jithnu I-kafé bl-
idejn u magni li jithnu I-bzar; Ghodod ghall-k¢ina mhaddma
bl-idejn; Pjanci ghat-tisjir jew ghall-hami ta' kejkijiet catti
[utensili tat-tisjir]; Magni tat-tqaxxir (mhux elettri¢i) ghall-uzu
domestiku fil-preparazzjoni tal-ikel; Taghmir ta' fuq il-mejda,
minbarra skieken, frieket u mgharef; Fettieha tal-fliexken, tal-
elettriku u mhux tal-elettriku; Spatulas ghat-tnehhija tat-tbajja’;
Oggetti ghat-tindif u strumenti ghat-tindif, mhux elettrici;
Habbata, mhux tal-elettriku; Gabarrejiet [biex wiehed iservi
bihom], mhux tal-metall prezzjuz; Lembubi, domestici; Ovieri,
mhux tal-metall prezzjuz; Mhakek ghall-uzu fil-k¢ina.

NL - 21

Glas, ruw of halfbewerkt, uitgezonderd voor bouwdoeleinden;
Industriéle verpakkingscontainers van glas of porselein;
Keukengerei en vaatwerk, Met uitzondering van gasboilers
voor huishoudelijk gebruik, niet-elektrische kooktoestellen
voor huishoudelijk gebruik, keukenwerkbladen en keukengoot-
stenen; Frituurpannen, niet elektrisch; Niet-elektrische
braadpannen; Warmte-isolerende houders voor voedingsmid-
delen of dranken; Vaatwerk [anders dan messen, vorken, le-
pels]; Lunchtrommeltjes; Tegen warmte en kou geisoleerde
lunchtrommeltjes; Tuimelbekers; Warmte-isolerende bekers;
Thermosbekers; Pannensets; Snijplanken voor de keuken;
Pepermolens, met de hand te bedienen; Suikertangen; Noten-
krakers; Glazen potten voor het bewaren van voedingsmidde-
len; Veldflessen; Flessen in de vorm van bekers; Thermosfles-
sen; Isolerende potten met brede opening; Soepkommen;
Tegen warmte en kou geisoleerde drinkflacons; Reinigingsge-
reedschappen en wasgerei; Gerei en vaatwerk voor de huis-
houding of de keuken; Kammen en sponzen; Borstels (uitge-
zonderd penselen); Materialen voor de borstelfabricage; Rei-
nigingsmateriaal; Onbewerkt of halfbewerkt glas, met uitzon-
dering van bouwglas; Glas-, porselein- en aardewerk voor
zover niet begrepen in andere klassen; Cosmetisch en toilet-
gerei, anders dan elektrische tandenborstels; ljsemmers;
Pepervaatjes, suikerpotten en zoutvaatjes [niet van edele
metalen]; Zeven voor het koken; Vergieten; Cocktailshakers;
Opscheplepels; Japanse opscheplepels voor gekookte rijst
[shamoji]; Kooktrechters; Japanse houten stampers [surikogi];
Vijzels voor gebruik in de keuken; Japanse maaltijddienbladen
of -standaards [zen]; Radijsraspen; Taartscheppen; Taart-
scheppen; Servethouders en -ringen niet van edele metalen;
Onderzetters; Eetstokjes; Houders voor eetstokjes; Gietlepels;
Kookzeven en -zeefjes; Spatels voor gebruik in de keuken;
Tandenstokers; Tandenstokerhouders, niet van edele metalen;
Citroenpersers; Wafelijzers, niet elektrisch; Handbediende
koffiemalers en pepermolens; Met de hand te bedienen keu-
kengerei; Braadroosters; Schilmachines (niet-elektrisch) voor

huishoudelijk gebruik bij de bereiding van voedsel; Vaatwerk;
Flesopeners; Spatels voor verwijdering van vlekken; Reini-
gingsartikelen en reinigingsinstrumenten, niet-elektrisch;
Gardes, niet-elektrisch; Presenteerbladen, niet van edele
metalen; Deegrollers; Eierdopjes, niet van edele metalen;
Raspen voor gebruik in de keuken.

PL - 21

Nieprzetworzone lub pétprzetworzone szkio (z wyjgtkiem szkta
stosowanego w budownictwie); Przemystowe pojemniki opa-
kowaniowe ze szkta lub porcelany; Utensylia i pojemniki ku-
chenne, Z wyjgtkiem gazowych podgrzewaczy wody do
uzytku domowego, nieelektrycznych podgrzewaczy kuchen-
nych do uzytku domowego, blatéw do prac kuchennych i zle-
wozmywakoéw kuchennych; Frytownice nieelektryczne; Patel-
nie nieelektryczne; Termoizolacyjne pojemniki na zywnosc
lub napoje; Zastawy obiadowe [inne niz noze, widelce, tyZKi];
Pudetka obiadowe; Termoizolacyjne pudetka na lunch;
Szklanki bez uchwytéw; Kubki termiczne; Kubki termiczne;
Przybory kuchenne; Deski do krojenia do kuchni; Mtynki do
pieprzu, reczne; Szczypce do cukru; Dziadki do orzechoéw;
Stoje szklane do konserwowania zywnosci; Podrozne butelki
na napoje; Butelki-kubki; Termosy; Szerokie termosy na je-
dzenie; Stoiki na zupe; Termoizolacyjne butelki na napoje dla
podréznych; Przybory do czyszczenia i urzgdzenia do prania;
Przybory oraz pojemniki kuchenne i gospodarstwa domowego;
Grzebienie i ggbki; Pedzle (z wyjatkiem pedzli malarskich);
Materiaty do wytwarzania pedzli; Sprzet do czyszczenia; Szkto
surowe lub czgs$ciowo obrobione, z wyjatkiem szkta budowla-
nego; Wyroby szklane, porcelanowe i ceramiczne nie ujete
w innych klasach; Produkty kosmetyczne i przybory toaletowe
inne niz elektryczne szczoteczki do zebow; Wiaderka do ko-
stek lodu; Pieprzniczki, cukiemice i solniczki [nie z metali
szlachetnych]; Sitka kuchenne; Cedzaki; Naczynia do miesza-
nia koktajli [shakery]; Lyzki do polewania pieczeni [utensylia
kuchenne]; topatki do ugotowanego ryzu w stylu japonskim
[shamoji]; Lejki kuchenne; Ttuczki drewniane w stylu japoriskim
[surikogi]; Mozdzierze do uzytku kuchennego; Osobiste tace
obiadowe lub stojaki w stylu japonskim [zen]; Tarki do rzod-
kiewki; Naczynia do podawania tarty; Lopatki do ciast; Serwet-
niki nie z metali szlachetnych; Maty do patelni; Pateczki [sprzet
kuchenny]; Etui na pateczki; Chochle i szczypce ptaskie; Sitka
i sita; topatki do uzytku kuchennego; Wykataczki; Pojemniki
na wykataczki nie z metali szlachetnych; Wyciskarki do cytryn;
Gofrownice do ciast nieelektryczne; Mtynki do kawy reczne i
mtynki do pieprzu; Narzedzia kuchenne uruchamiane recznie;
Ruszty [kuchenne]; Maszyny do obierania (nieelektryczne- )
do uzytku domowego, do przygotowywania zywnosci; Zastawa
stotowa, inna niz noze, widelce i tyzki; Otwieracze do butelek
(elektryczne i nieelektryczne); Szpatutki do usuwania plam;
Artykuty czyszczace i przyrzady do czyszczenia, nieelektrycz-
ne; Trzepaczki nieelekiryczne; Stoliki (tace) nie z metal)
szlachetnych; Watki do ciasta domowe; Kieliszki do jajek nie
z metali szlachetnych; Tarki kuchenne.

PT - 21

Vidro bruto ou semitrabalhado, exceto vidro para construgao;
Recipientes industriais para embalagem, em vidro ou em
porcelana; Utensilios e recipientes para a cozinha, Nao in-
cluindo esquentadores de agua a gas para uso domeéstico,
placas de fogdo nao elétricas para uso doméstico, tampos
para bancadas de cozinha e lava-loigas de cozinha; Fritadei-
ras, ndo elétricas; Cagarolas com pegas (néo elétricas); Re-
cipientes com isolamento térmico para alimentos ou bebidas;
Servigos de jantar [sem ser facas, garfos, colheres]; Lanchei-
ras; Lancheiras com isolamento térmico; Copos sem pé; Ca-
necas de vacuo; Copos térmicos; Trens de cozinha; Tabuas
de cortar para a cozinha; Moinhos de pimenta, manuais;
Pingas para agucar; Quebra-nozes; Frascos de vidro para
conservar alimentos; Cantis; Garrafas térmicas com caneca;
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Garrafas térmicas; Frascos de boca larga com isolamento;
Frascos de boca larga para sopa; Garrafas com isolamento
térmico para bebidas; Instrumentos de limpeza e utensilios
de lavagem; Utensilios e recipientes para uso doméstico e
na cozinha; Pentes e esponjas; Escovas (com excepgéo de
pincéis); Materiais para o fabrico de escovas; Material de
limpeza; Vidro em bruto ou semiacabado, com excegao do
vidro de construgao; Vidraria, porcelana e faianga nao inclui-
das noutras classes; Utensilios para uso cosmético e de toi-
lette, sem ser escovas de dentes elétricas; Refrigeradores
[baldes para gelo]; Pimenteiros, agucareiros e saleiros [sem
ser em metais preciosos]; Coadores de cozinha; Coadores;
Agitadores para cocktails; Colheres para regar molho [utensi-
lios de cozinha]; Colheres para arroz cozido ao estilo japonés
[shamoiji]; Funis de cozinha; Pildes de madeira ao estilo japo-
nés [surikogi]; Almofarizes para uso na cozinha; Bandejas ou
suportes pessoais para refeigéo, ao estilo japonés [zen]; Ra-
ladores para rabanete; Espatulas para servir tartes; Espatulas
para servir tarte; Porta-guardanapos e argolas de guardana-
pos nao em metais preciosos; Bases para panelas;
Hashi/fachi [pauzinhos]; Caixas para pauzinhos chineses;
Conchas e colheres para molho; Peneiras de cozinha; Espa-
tulas para uso na cozinha; Palitos; Paliteiros ndo em metais
preciosos; Espremedores de limdes; Ferros para waffles, ndo
elétricos; Moedores de café e moedores de pimenta acciona-
dos manualmente; Utensilios de cozinha accionados manual-
mente; Grelhas [utensilios para cozinhar]; Maquinas para
descascar (néo elétricas) para uso doméstico na preparagao
de alimentos; Servigos de mesa, exceto facas, garfos e colhe-
res; Abre-garrafas, elétricos e nao elétricos; Espatulas para
remocéao de nédoas; Artigos e instrumentos de limpeza, nao
elétricos; Batedeiras, ndo elétricas; Bandejas [tabuleiros para
servir] ndo em metais preciosos; Rolos para massa, domésti-
cos; Copos para ovos, nao em metais preciosos; Raladores,
para cozinha.

RO - 21

Sticla bruta sau semiprelucrata, cu exceptia sticlei folosite in
constructii; Recipiente industriale pentru ambalare din sticla
sau portelan; Ustensile si recipiente de bucatarie, Cu exceptia
boilerelor pe gaz de uz casnic, incalzitoarelor neelectrice
pentru gatit de uz casnic, blaturilor de bucatarie si chiuvetelor
de bucatarie; Friteuze neelectrice; Tigai neelectrice; Recipiente
izolate termic pentru alimente sau bauturi; Articole de masa
[altele decat cutite, furculite, linguri]; Sufertase; Cutii izolante
care mentin alimentele calde si reci; Pahare fara picior; Reci-
piente pentru aspiratoare; Pahare izolante; Ustensile de bu-
catarie; Tocatoare din lemn pentru bucatarie; Piper (rasnite
de - manuale); Clesti pentru zahar; Spargatoare de nuci;
Borcane din sticla pentru pastrarea alimentelor; Flacoane
plate pentru bauturi alcoolice; Sticle tip cana; Termosuri;
Borcane izolante cu gura mare; Borcane pentru supa; Termo-
suri care mentin lichidele calde si reci; Ustensile de curatare
si spalare; Ustensile si recipienti pentru menaj sau bucatarie;
Piepteni si bureti; Perii (cu exceptia pensulelor); Material
pentru perii; Material pentru curatare; Sticla bruta sau semi-
prelucrata, cu exceptia sticlei pentru constructii; Sticlarie, po-
rtelan si faianta necuprinse in alte clase; Ustensile cosmetice
si de toaleta, altele decat periutele de dinti electrice; Recipien-
te pentru gheata; Pipernite, zaharnite si solnite [nu din metale
pretioase]; Site de bucatarie; Strecuratori; Shakere; Linguri
pentru gatit si servit [ustensile de bucatarie]; Linguri in stil ja-
ponez pentru orez gatit [shamoiji]; Palnii de bucatarie; Pistiluri
in stil japonez din lemn [surikogi]; Mojare pentru utilizare in
bucatarie; Tavi sau suporturi individuale in stil japonez pentru
cina [zen]; Razatori pentru ridichi; Platouri pentru servit tarte;
Palete pentru tarte; Suporturi pentru servetele si inele pentru
servetele nu din metale pretioase; Suporturi de pus sub cratite;
Betisoare chinezesti [tacamuri]; Cutii pentru betisoare chine-
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zesti; Polonice; Site si strecuratori de bucatarie; Spatule
pentru utilizare Tn bucatarie; Scobitori; Suporturi pentru scobi-
tori, nu din metale pretioase; Storcatoare de lamaie; Aparate
de facut vafe, neelectrice; Rasnite de cafea si rasnite de piper
actionate manual; Ustensile pentru bucatarie actionate manu-
al; Gratare [ustensile pentru gatit]; Dispozitive (neelectrice)
de decaoijit pentru menaj, folosite la pregatirea mancarii; Vesela,
altele decéat cutite, furculite si linguri; Deschizatoare de sticle,
electrice si neelectrice; Spatule pentru indepartarea petelor;
Articole de curétat si instrumente de curétat, neelectrice; Pa-
lete de amestecare neelectrice; Masute [tavi], nu din metal
pretios; Sucitoare pentru patiserie; Pahare pentru oua, nu din
metale pretioase; Razatoare pentru utilizare in bucatarie.
SK - 21

Sklo okrem stavebného (surovina alebo polotovar); Priemy-
selné baliace kontajnery zo skla alebo porcelanu; Kuchynské
potreby a nadoby, S vynimkou plynovych ohrievacov vody do
domacnosti, neelektrické varic¢e do domacnosti, kuchynské
pracovné dosky a drezy; Fritézy (nie elektrické); Neelektrické
panvice; Tepelne izolacné nadoby na jedla alebo napoje;
Obedovy servis (okrem nozov, vidliiek a lyzic); Skatulky na
desiatu; Obedare s izolaciou proti teplu a chladu; Pohare;
Termoizolacné hrnéeky; Izolaéné nadoby; Kuchynsky riad;
Dosky na krajanie (Kuchynskeé -); Ruéné mlynéeky na korenie;
Kliestiky na cukor; Luskace na orechy; Sklené pohare na za-
varanie potravin; Cestovné flase; Pollitrové flaSe; Termosky;
I1zolaéné flase so Sirokym hrdlom; Flase na polievku; Termos-
ky na pitie s izolaciou proti teplu a chladu; Univerzalne naradie
na Cistenie a pracie prostriedky; Domace alebo kuchynské
potreby a nadoby; Hrebene a Spongie; Kefy, Stetky a Stetce
okrem maliarskych; Materialy na vyrobu kief; Prostriedky a
pomécky na Cistenie; Nespracované alebo polospracované
sklo, okrem skla pre stavebnictvo; Vyrobky zo skla, porcelanu
a kameniny, ktoré nie su zahrnuté v inych triedach; Kozmetic-
ké a toaletné potreby okrem elektrickych zubnych kefiek; Ve-
dierka na lad; Korenicky, cukornicky a solnicky (ktoré nie su
vyrobené z drahych kovov); Kuchynské sitka; Cedidla; Sejkre,
ruéné mixéry; Kuchynské naberacky; Naberacky na varenu
ryzu v japonskom $tyle [Samodzi]; Lieviky na varenie; Drevené
palicky v japonskom Style [surikogi]; Kuchynské maziare;
Podnosy alebo stojany na jedlo v japonskom Style [zen];
Struhadla na redkovku; Nacinie na podavanie torty; Lopatky
na zakusky; Uchytky na obruasky, okrem uchytiek z drahych
kovovych; Podlozky pre panvice; Palicky na jedenie; Puzdra
na azijské palicky na jedenie; Lyzice a svorky; Varné sita a
sitka; Stierky (kuchynské naradie); Sparadla; Stojany na
$paradla, s vynimkou stojanov z drahych kovov; Lisy na citr6-
ny; Formy na pecenie oblatok (nie elektrické); Kavové mlynce-
ky, rucné a mlynceky na korenie; Ru¢né kuchynské naradie
a nastroje a uvedené v tejto triede; Grily, rosty (potreby na
opekanie); Neelektrické lupacky do domacnosti, pouzivané
pri priprave jedla; Kuchynsky riad (okrem priborov); Otvarace
na flade (elektrické aj neelektrické); Skrabky na odstrafiovanie
$kvin; Neelektrické Gistiace potreby a nastroje; Sfahade (nie
elektrické); Podnosy, s vynimkou podnosov z drahych kovov;
Valky na cesto; Pohariky na vajic¢ka, nie z drahych kovov;
Struhadla pre domacnost.

SL - 21

Steklo, neobdelano ali delno obdelano, razen za gradbenistvo;
Industrijski vsebniki za pakiranje iz stekla ali porcelana;
Kuhinjski pripomocki in posode, Razen plinskih grelnikov vode
za gospodinjsko uporabo, neelektriénih grelnikov za kuhanje
za gospodinjske namene, kuhinjskih delovnih pultov in
kuhinjskih odtokov; Friteze, ne elektri¢ne; Neelektrine ponve;
Toplotno izolirane posode za hrano ali pijaco; Jedilni pribor
[razen nozev, vilic, Zlic]; Skatle za prenasanje hrane; Skatle
za prenasanje hrane z izolacijo pred toploto in mrazom; Ko-
zarci za vodo; Termovke v obliki vr€a; Termo kozarci; Kuharski
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pripomocki; Kuhinjske deske za rezanje; Mlincki za poper,
ro¢ni; Prijemalke za sladkorne kocke; KleS¢e za trenje orehov;
Stekleni kozarci za konzerviranje hrane; Cutare za popotnike;
Steklenicke v obliki vr€kov; Termovke; Izolirane posode s Sir-
okim vratom; Posode za juho; Termovke za pijaco z izolacijo
pred toploto in mrazom; Orodja za ¢iS€enje in pripomocki za
pranje; Priprave ter posode za gospodinjstvo ali kuhinjo; GI-
avniki in gobe; Séetke (razen &opidev); Materiali za $&etkar-
stvo; Cistilne priprave; Neobdelano ali pol obdelano steklo,
razen stekla za gradbenistvo; Steklenina, porcelan in fajansa,
ki jih ne obsegajo drugi razredi; Kozmeticni in toaletni pripom-
ocki, razen elektri¢nih zobnih S¢etk; Vedra za led; Poprnice,
sladkornice in solnice (ne iz zlahtnih kovin); Cedila za kuhanje;
Cedila; Posodice za mesanje koktajlov; Zlice za zalivanje
[kuhinjski pripomocki]; Shamoji [zajemalke za kuhan riz v
japonskem slogu]; Lijaki za kuhanje; Japonski leseni tolkaci
[surikogi]; Terilniki za kuhinjsko uporabo; Zen [pladniji ali stojala
za hrano v japonskem slogu]; Strgalniki za redkev; Servirne
lopatice za pite; Lopatke za serviranje kolacev; Stojala za pr-
ticke, ne iz plemenitih kovin; Podstavki za posodo; Jedilne
palgke; Skatlice ali etuiji za jedilne paligice iz bambusa; Zaj-
emalke in velike zajemalke; Cedila in sita za kuhanje; Lopatke
za kuhinjsko uporabo; Zobotrebci; Drzala za zobotrebce, ne
iz Zlahtnih kovin; OZemalniki za limone (sokovniki za citruse);
Neelektri¢ni pekadi za vaflje; Ro€ni mlincki za kavo in mlin¢ki
za poper; Rogna kuhinjska orodja; Zelezne plosée za pedenje
(pripomocki za kuhanje); Neelektricni lupilniki za pripravo hr-
ane, za gospodinjsko uporabo; Namizna posoda (razen nozev,
vilic in zlic); Odpiraci za steklenice, elektri¢ni in neelektricni;
Lopatice za odstranjevanje madezev; Cistilne priprave in &i-
stilni instrumenti, neelektricni; Stepalniki (neelektricni); Servirni
pladnji, ne iz plemenitih kovin; Valjarji za gospodinjstva;
Skodelice za jajca, ne iz plemenitih kovin; Kuhinjski strgalniki.
FI - 21

Lasi kasittelemattdmana tai puolivalmisteena [paitsi rakennus-
lasi]; Lasista tai posliinista tehdyt teolliset pakkaussailiot;
Keittidvalineet ja -sailytysastiat, Paitsi vedenlammittimet koti-
talouskayttoon, muut kuin sahkokayttoiset keittimet kotitalous-
kayttoon, keittion tydalustat ja keittion pesualtaat; Friteeraus-
pannut, ei-sahkokayttoiset; Paistinpannut (ei-séahkotoimiset);
Lampoeristetyt rasiat ruoille ja juomille; Paivallisastiat (muut
kuin veitset, haarukat, lusikat); Evasrasiat; Lampda ja kylmaa
eristavat evasrasiat; Jalattomat juomalasit; Termosmukit;
Eristysmukit; Keittokattilasarjat; Leikkuulaudat keittiokayttoon;
Pippurimyllyt, kasikayttoiset; Sokeripihdit; Pahkinansarkijat;
Lasitolkit sailontaan; Juomapullot matkustuskayttoon; Muki-
pullot; Termospullot; Suuriaukkoiset lampderistetyt sailiot;
Keittopurkit; Lamp6a ja kylmaa eristavat juomapullot; Puhdis-
tusvalineet ja pesutarvikkeet; Talous- ja keittiovalineet ja -as-
tiat; Kammat ja pesusienet; Harjat (paitsi siveltimet); Harjan-
valmistusaineet; Puhdistukseen kaytettavat tarvikkeet; Raa-
kalasi ja lasi puolivalmisteena (paitsi rakennuslasi); Lasitava-
rat, posliini ja keramiikka, jotka eivat sisally muihin luokkiin;
Kosmeettiset ja toilettivalineet, muut kuin sahkbhammasharijat;
Jaasangot; Pippurisirottimet, sokerikulhot ja suolasirottimet
(muut kuin jalometalliset); Ruoanlaittosiivilat; Siivilat; Cocktail-
ravistimet; Valelulusikat (keittidvalineet); Japanilaiset riisikau-
hat [shamoiji]; Suppilot ruoanlaittoon; Japanilaiset puiset sur-
vimet (surikogi); Huhmaret keittickayttoon; Japanilaiset henki-
I6kohtaiset ruokailutarjottimet tai jalustat [Zen]; Retiisiraasti-
met; Torttutarjottimet; Kakkulapiot; Ei-jalometalliset lautaslii-
nanpidikkeet ja -renkaat; Pannunaluset; Syomapuikot; Sy6-
mapuikkokotelot; Kauhat ja kauhat; Siivilat ja sihdit ruuanval-
mistukseen; Lastat keittiokayttoon; Hammastikut; Ei-jalome-
talliset hammastikkutelineet; Sitruunanpusertimet; Vohvelirau-
dat, ei-sahkokayttoiset; Kasikayttoiset pippurimyllyt; Kasikayt-
toiset keittiovalineet; Parilat [ruoanlaittovalineina]; Kuorimako-
neet (muut kuin sahkokayttoiset) kotitalouskayttéon ruoanval-

mistukseen; Pdytatarvikkeet, muut kuin veitset, haarukat ja
lusikat; Pullonavaajat, sdhkokayttoiset ja ei sahkokayttoiset;
Lastat tahranpoistoon; Puhdistustuotteet ja puhdistusvalineet,
muut kuin sahkokayttoiset; Vatkaimet, ei sahkokayttoiset;
Tarjottimet, ei jalometalliset; Kaulimet; Munakupit, ei jalome-
talliset; Raastimet keittiokayttdon.

SV - 21

Obearbetat eller delvis bearbetat glas, med undantag av
byggnadsglas; Industriella férpackningsbehallare av glas eller
porslin; Kéksredskap och behallare, Med undantag av gasel-
dade vattenvarmare for hushallsanvandning, icke-elektriska
spisar for hushallsandamal, koksarbetsplattor och diskbankar;
Frityrkastruller; Icke-elektriska kastruller; Varmeisolerade be-
hallare for livsmedel eller dryck; Middagsserviser (ej knivar,
gafflar, skedar); Matlador; Varme- och kylisolerade matlador;
Tumlare; Vakuummuggar; Isolerbagare; Kéksgerad; Skarbra-
dor for koket; Handdrivna pepparkvarnar; Sockertanger; Not-
knackare; Syltburkar av glas; Kalebasser; Muggflaskor; Ter-
mosflaskor; Isoleringsburkar med stora mynningar; Soppbur-
kar; Varme- och kylisolerade dricksflaskor; Rengdringsverktyg
och tvattredskap; Redskap och behallare for hushallsandamal
samt kdksgerad; Kammar och tvattsvampar; Borstar (ej ma-
larpenslar); Borstmakerimaterial; Artiklar for rengéringsanda-
mal; Obearbetat eller delvis bearbetat glas (ej byggnadsglas);
Varor av glas, porslin och keramik, ej ingaende i andra klasser;
Kosmetika och toalettartiklar, ej elektriska tandborstar; Ishin-
kar; Pepparkar, sockerskalar och saltstroare (ej av adelmetall);
Matlagningssilar; Silar; Cocktailshakers; Osslevar [kdksgerad];
Risskedar av japansk typ [shamoji]; Matlagningstrattar; Mor-
telstotar av tra, japansk stil [surikogi]; Mortlar for koksanvand-
ning; Personliga atbrickor eller stalliningar av japansk typ [zen];
Rivjarn for radisor; Tartspadar; Pajspadar; Servettringar och
-hallare (ej av &delmetall); Grytunderlagg; Atpinnar; Fodral till
atpinnar; Slevar och doppslevar; Sall och siktar fér matlagning;
Stekspadar [koksredskap]; Tandpetare; Tandpetarstall, ej av
adelmetall; Citronpressar; Icke-elektriska vaffeljarn; Handdriv-
na kaffe- och pepparkvarnar; Handdrivna koksredskap;
Pannkakslaggar; Skalningsmaskiner (ej elektriska) for hus-
hallsbruk vid matlagning; Bordserviser (inte knivar, gafflar och
skedar); Flaskoppnare, elektriska och icke-elektriska; Spatlar
for flackborttagning; Artiklar for rengéringsandamal och ren-
goringsinstrument, icke-elektriska; Vispar, inte elektriska; Li-
korbrickor, ej av adelmetall; Brodkavlar for hushallsandamal;
Aggkoppar, inte av ddelmetall; Rivjarn fér kdksdndamal.
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